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Special Art Cook+Kitchen

Trend Original eco

Interior
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Pop Flowers Neutral 6  x 8  cm

Flock Green 6  x 8  cm
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Paws Grey  x 6  cm

Herringbone Green 6  x 8  cm
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Weich, saugfähig und nachhaltig
Turtle Mats werden mit recycelter, superabsorbierender 
Baumwolle hergestellt. Die Rohsto�gewinnung ist durch 
das Recycling ressourcenschonend, da weniger Wasser 
als beim Anbau von Baumwolle verbraucht wird und 
Alttextilien wieder der Verwendung zugeführt werden. Die 
Baumwollfasern saugen Schmutz und Feuchtigkeit aktiv 
auf und machen Turtle Mats zu einer leistungsstarken 
Feuchtigkeitsbarriere.
Dadurch sind sie ideal für alle Bereiche im Haus geeignet, 
in denen viel Nässe und Schmutz anfällt, wie dem 
Eingangsbereich, der Terrasse, dem Balkon oder als 
Fressnapfmatte. Britische Hundebesitzer schätzen seit 
Langem die Vorteile von Baumwollmatten! Saugstark und 
dekorativ sind sie zusätzlich eine ausgezeichnete Wahl fürs 
Badezimmer. Dank der genoppten Nitrilgummi-Rückseite 
bieten Turtle Mats besonders in nassen Bereichen sicheren 
Halt. Sie sind in der Maschine waschbar und mit einer 
5-Jahres-Garantie ausgestattet.

Turtle Mats are made with recycled super absorbent cotton. 
Recycling conserves resources by using less water than 
traditional cotton farming and giving old textiles a second 
life. The cotton �bre actively absorb moisture, making 
Turtle Mats a strong barrier against dirt and wetness. 
This makes them perfect for all areas of the house where 
a lot of moisture and dirt is present, such as the entrance 
area, patio, balcony and back door. British dog owners 
have long appreciated the strengths of cotton mats! 
Their absorbent and decorative qualities make them an 
excellent choice for bathrooms as well. With a gripped 
Nitrile rubber backing, Turtle Mats are highly slip-resistant, 
even in wet areas. Fully machine washable, Turtle Mats are 
also crafted to last with a 5-year guarantee.

Douce, absorbante et durable
Les Turtle Mats sont fabriqués à partir de coton recyclé 
super absorbant. Le recyclage permet d’économiser 
des ressources en utilisant moins d’eau que la culture 
traditionnelle du coton et en donnant une seconde vie aux 
textiles usagés. Les �bres de coton absorbent activement 
l’humidité, faisant des Turtle Mats une barrière ef�cace 
contre la saleté et l’humidité.
Cela les rend parfaits pour toutes les zones de la maison où 
l’humidité et la saleté sont fréquentes, comme l’entrée, la 
terrasse, le balcon ou la porte arrière. Les propriétaires de 
chiens apprécient depuis longtemps les atouts des tapis 
en coton ! Leurs qualités absorbantes et décoratives en 
font également un excellent choix pour les salles de bain. 
Avec un dos en caoutchouc nitrile antidérapant, les Turtle 
Mats o�rent une sécurité maximale, même dans les zones 
humides. Entièrement lavables en machine, les Turtle Mats 
sont conçus pour durer, avec une garantie de 5 ans.

Morbido, assorbente e sostenibile
I Turtle Mats sono realizzati con cotone riciclato super 
assorbente. Il riciclo risparmia le risorse utilizzando meno 
acqua rispetto alla coltivazione tradizionale del cotone e 
dando una seconda vita ai tessuti usati. Le �bre di cotone 
assorbono attivamente l’umidità, rendendo i Turtle Mats 
una barriera ef�cace contro sporco e umidità.
Questo li rende ideali per tutte le aree della casa dove sono 
presenti umidità e sporco, come l’ingresso, il pianerottolo, 
il balcone e la porta sul retro. I proprietari di cani britannici 
apprezzano da tempo i vantaggi dei tappeti in cotone! Le 
loro qualità assorbenti e decorative li rendono anche una 
scelta eccellente per il bagno. Con una base in gomma 
nitrilica antiscivolo, i Turtle Mats o�rono un’ottima 
sicurezza, anche in aree umide. Completamente lavabili in 
lavatrice, i Turtle Mats sono progettati per durare, con una 
garanzia di 5 anni.

Suave, absorbente y sostenible
Las Turtle Mats están hechas con algodón reciclado 
superabsorbente. El reciclaje conserva recursos al usar 
menos agua que el cultivo tradicional del algodón dando 
una segunda vida a los textiles usados. Las �bras de 
algodón absorben activamente la humedad, convirtiendo 
a las Turtle Mats en una barrera e�caz contra la suciedad 
y la humedad.
Esto las hace perfectas para todas las áreas del hogar 
donde hay mucha humedad y suciedad, como la entrada, 
el patio, el balcón y la puerta trasera. ¡Los propietarios de 
perros británicos han apreciado durante mucho tiempo 
las ventajas de las alfombras de algodón! Sus cualidades 
absorbentes y decorativas también las convierten en una 
excelente opción para los baños. Con una base de goma 
de nitrilo antideslizante, las Turtle Mats son altamente 
seguras, incluso en áreas húmedas. Totalmente lavables a 
máquina, las Turtle Mats están diseñadas para durar, con 
una garantía de 5 años.
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SCIONLIVING.COM

Frische Ideen für modernes Wohnen

Scion ist eine erfrischende britische Marke, die der Welt 
der Inneneinrichtung mit ihren trendbewussten Designs 
einen eigenen Stempel aufdrückt.

Fresh ideas for modern living

Scion is a refreshing British brand making it’s own 
distinctive mark on the world of interiors with it’s trend 
savvy designs.

Des idées fraîches pour un mode de vie 
moderne

Scion est une marque britannique dynamique qui se dis -
tingue dans le monde de l'intérieur avec ses designs ten -
dance et innovants.

Idee fresche per uno stile di vita moderno

Scion è un marchio britannico fresco che lascia il segno nel 
mondo degli interni con i suoi design alla moda e distintivi.

Ideas frescas para un estilo de vida 

moderno

Scion es una marca británica innovadora que deja su 
huella distintiva en el mundo del diseño de interiores con 
sus propuestas a la moda.
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DEEHARDWICKE.CO.UK

Ein Fest der Natur
Dee Hardwicke �ndet in der sich ständig verändernden 
Schönheit der britischen Natur, der Landschaft und ihres 
Gartens endlose Inspiration für ihre Entwürfe.

A celebration of the natural world
Dee Hardwicke �nds endless inspiration for her designs 
in the ever-changing beauty of Britain’s countryside, the 
landscape and her garden.

Une célébration du monde naturel
Dee Hardwicke puise une inspiration in�nie pour ses créa -
tions dans la beauté en constante évolution de la cam -
pagne britannique, des paysages et de son jardin.

Una celebrazione del mondo naturale
Dee Hardwicke trova ispirazione in�nita per i suoi design 
nella bellezza sempre mutevole della campagna britannica, 
del paesaggio e del suo giardino.

Una celebración del mundo natural
Dee Hardwicke encuentra inspiración in�nita para sus 
diseños en la belleza siempre cambiante del campo 
británico, el paisaje y su jardín.
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William Morris (1834-1896) gilt als einer der ein -

Morris & Co. mit seinen Tapeten, Textilien und 
Wohndekorationen zu Ruhm verhalf.

William Morris (1834-1896) is considered one of 

Morris & Co. to fame for its wallpapers, textiles, 
and home decor.

William Morris (1834–1896) est considéré comme 

Morris & Co. s'est fait connaître grâce à ses papiers 
peints, ses textiles et sa décoration intérieure.

William Morris (1834–1896) è considerato uno dei 

è diventato famoso per le sue carte da parati, tessuti 
e arredamenti per la casa.

William Morris (1834–1896) es considerado uno 

Morris & Co. ganó fama por sus papeles pintados, 
textiles y decoración del hogar.

WMORRIS&CO.COM
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DUNE – die nachhaltige Fußmatte für Drinnen und  
Draußen

 
konzipiert, dass das Wasser durch tieferliegende Rinnen  
aufgefangen wird und darin ab�ießt. Somit ist sie perfekt  
für den Einsatz im Außenbereich geeignet. Optisch anspre-
chend kann sie natürlich auch im Innenbereich eingesetzt 
werden. 

Neben der Funktionalität ist der nachhaltige Einsatz von 
recycelten Materialien besonders erwähnenswert. Das Ober-

das zum Beispiel aus PET Flaschen oder aus anderen Kunst-
-

nem Teil aus recyceltem Nitrilgummi aus eigener Produktion.

DUNE – the sustainable doormat for indoors and outdoors

With its coarse three dimensional structure, DUNE is  
designed so that water is collected and drained through its 
deep channels; making it perfect for outdoor use. Visually  
appealing, it can also be used indoors.

In addition to its functionality, DUNE uses recycled materi-
 

or other plastic parts. The non-slip backing also contains  
recycled nitrile rubber from our own production.

DUNE – le paillasson écoresponsable pour intérieur et 
extérieur

Avec sa structure tridimensionnelle épaisse, le tapis DUNE a 
été conçu a�n que l’eau soit collectée et évacuée par de pro-
fondes rainures. Il est donc parfaitement adapté à une utili-

aussi être utilisé à l'intérieur. 

En plus de sa fonctionnalité, le modèle DUNE est composé 
de matériaux recyclés. La moitié du matériau supérieur est 

bouteilles en PET ou d'autres pièces en plastique. Le dos an-
tidérapant contient également du caoutchouc nitrile recyclé 
provenant de notre propre production.

DUNE – lo zerbino sostenibile per interni ed esterni

-
tato in modo tale che l’acqua venga raccolta da scanalature 

per l’uso all’aperto. Visivamente gradevole, può naturalmente 
essere utilizzato anche all’interno.

Oltre alla sua funzionalità, è particolarmente degno di nota 
l´uso sostenibile di materiali riciclati. La metà della �bra  

 
antiscivolo è in parte realizzato da gomma nitrilica riciclata di 
nostra produzione.

DUNE – la alfombra sostenible para interiores y exteriores.

Con su gruesa estructura tridimensional, DUNE está dise -
ñada para recoger y drenar el agua a través de sus canales  
profundos; haciéndola perfecta para uso en exteriores.  
Visualmente atractiva, también se puede usar en interiores.

Además de su funcionalidad, DUNE  utiliza materiales  

poliéster reciclado, que se obtiene de botellas de PET u otras 
piezas de plástico. El dorso antideslizante también contiene 
caucho de nitrilo reciclado de nuestra propia producción.

INDOOR
OUTDOOR

RECYCLED
MATERIALS
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wash+dry eco

REVIVE

Dirt Trapper Mats – die Flauschigen mit großer Saugkraft  

Dirt Trapper Designs haben eine 100  % natürliche Ober�äche 
aus 85  % recycelter Baumwolle und 15 
gewinnung ist durch das Recycling ressourcensparend, da 
weniger Wasser als beim Anbau von Baumwolle verbraucht wird 
und vorhandene Alttextilien einen neuen Verwendungszweck 
erleben (2nd Life). Die Fasern saugen Flüssigkeit aktiv auf 
und machen Dirt Trapper zu leistungsstarken Schmutz- und 
Feuchtigkeitsbarrieren. Dadurch sind sie perfekt für alle 
Bereiche des Hauses geeignet, in denen viel Nässe und 
Schmutz auftritt, so z.B. im Eingangsbereich, an der Terrassen-, 
Balkon- und Hintertür. Britische Hundebesitzer wissen die 
Stärken der Baumwollmatten schon lange zu schätzen! 
Saugstark und dekorativ sind sie ebenso für den Einsatz im 
Bad zu empfehlen. Der Rücken aus weichem Latex gibt auf 
harten und trockenen Böden sicheren Halt.  

Dirt Trapper Mats – tufted surface with great absorbency

Dirt Trapper designs have a 100  % natural surface made of 85  % 
recycled cotton and 15 % viscose. Recycling saves resources, 
as less water is used than in the cultivation of cotton and 
existing old textiles experience a new use (2nd Life). The �bres 
actively absorb liquid and make Dirt Trapper a powerful barrier 
against dirt and moisture. This makes them perfect for all areas 
of the house where a lot of moisture and dirt is present, such 
as the entrance area, patio, balcony and back door. British dog 
owners have long appreciated the strengths of cotton mats! 
Absorbent and decorative, they are also recommended for use 
in the bathroom. The back made of soft latex gives a secure 
hold on hard and dry �oors.  

Dirt Trapper Mats - les tapis moelleux à grand pouvoir 
absorbant  

Les motifs Dirt Trapper ont une surface 100  % naturelle, com-
posée de 85  % de coton recyclé et de 15  % de viscose. Le 
recyclage permet d’économiser des ressources, car il utilise 
moins d’eau que la culture du coton et les anciens textiles 
existants connaissent une nouvelle utilisation (2nd Life). Les 
�bres absorbent activement le liquide et font de Dirt Trapper 
une puissante barrière contre la saleté et l’humidité. Ils sont 
donc parfaits pour toutes les zones de la maison où il y a 
beaucoup d’humidité et de saleté, comme l’entrée, le patio, 
le balcon et la porte arrière. Les propriétaires de chiens 
britanniques apprécient depuis longtemps la résistance des 
tapis en coton ! Absorbants et décoratifs, ils sont également 
recommandés pour la salle de bains. Le dos en latex souple 
assure une bonne tenue sur les sols durs et secs.

assorbimento

I disegni Dirt Trapper hanno una super�cie naturale al 100  % 
realizzata con l’85  % di cotone riciclato e il 15 % di viscosa. 
Il riciclaggio consente di risparmiare risorse, in quanto viene 
utilizzata meno acqua rispetto alla coltivazione del cotone e i 
vecchi tessuti esistenti trovano un nuovo impiego (2nd Life). Le 
�bre assorbono attivamente il liquido e rendono Dirt Trapper 
una potente barriera contro lo sporco e l’umidità. Questo li 
rende perfetti per tutte le aree della casa dove è presente 
molta umidità e sporcizia, come la zona d’ingresso, il patio, il 
balcone e la porta sul retro. I proprietari di cani britannici hanno 
da tempo apprezzato i punti di forza dei tappetini di cotone! 
Assorbenti e decorativi, sono anche consigliati per l’uso in 

pavimenti duri e asciutti.

Dirt Trapper Mats - Super�cie tejida con gran capacidad de 
absorción

Los diseños de Dirt Trapper tienen una super�cie 100  % natural 
hecha de 85  % de algodón reciclado y 15  % de viscosa. El reci-
claje ahorra recursos, ya que se utiliza menos agua en el cultivo 
del algodón y los textiles viejos existentes experimentan un 
nuevo uso (2ª. vida). Las �bras absorben activamente el líquido 
y hacen de la Dirt Trapper una poderosa barrera contra la 
suciedad y la humedad. Esto las hace perfectas para todas las 
áreas de la casa donde hay mucha humedad y suciedad, como 
la entrada, el patio, el balcón y la puerta trasera. ¡Los dueños 
de perros británicos han apreciado desde hace mucho tiempo 
los puntos fuertes de las alfombras de algodón! Absorbentes y 
decorativas, también se recomiendan para su uso en el baño. 
El dorso hecho de látex blando le da una sujeción segura en 
suelos duros y secos.

RECYCLED
MATERIALS

REVIVE  – die nachhaltige Fußmatte mit hoher  
Lichtechtheit

Revive – heißt „wiederbelebt“ und erzählt, wie aus nutzlosem 
Produktionsabfall ein vollwertiges neues Produkt entsteht. 

Die Verwendung von  Garn spart bei der 
Garnherstel lung Energie,  Wasser  und Emissionen. 
Hochwertiger Nylonabfall wird ressourcenschonend zu 
neuem Garn mit ausgezeichneten Eigenschaften verarbeitet. 
Zusätzlich entfällt der Druckprozess, denn das Muster der 

Tuften. Revive hat durch die Garnfärbung eine sehr hohe 
Lichtechtheit und alle bekannten Vorzüge der wash+dry 
Familie. 

REVIVE  – the sustainable doormat with high light  
fastness

Revive – tells the story of how useless production waste is 
turned into a fully-�edged new product. 

Using  yarn saves energy, water and emissions 
during yarn production. High-quality nylon waste is processed 
into new yarn with excellent properties in a resource-saving 
way. There is also no need for additional printing processes, 

process. Thanks to the yarn dyeing, Revive has a very high 
light fastness and all the other well-known advantages of  
the wash+dry family. 

REVIVE  – le paillasson durable et hautement resistant à  
la lumière

Revive signi�e „renaître“ et raconte comment des déchets de 
production inutiles sont transformés en un nouveau produit à 
part entière. 

L‘utilisation du �l  permet d‘économiser de 
l‘énergie, de l‘eau et des émissions lors de la production du �l. 
Les déchets de nylon de haute qualité sont transformés en un 
nouveau �l aux excellentes propriétés, tout en économisant 
les ressources. En outre, le processus d‘impression n‘est plus 
nécessaire car le motif du paillasson est créé par le procédé 
de tou�etage en deux couleurs. Grâce à la teinture des �ls, 
Revive a une très haute résistance à la lumière, en plus de 
tous les avantages bien connus de la famille wash+dry.

REVIVE  – lo zerbino sostenibile ad alta resistenza alla  
luce

Revive – signi�ca „rivivere“ e racconta come gli inutili scarti 
di produzione si trasformano in un prodotto nuovo a tutti gli 
e�etti. 

L‘utilizzo del �lato  consente di risparmiare 
energia, acqua ed emissioni durante la produzione del �lato. 
Gli scarti di nylon di alta qualità vengono trasformati in nuovi 
�lati con eccellenti proprietà in modo da risparmiare risorse. 
Inoltre, il processo di stampa non è più necessario, in quanto 
il modello dello zerbino viene creato dal processo di tufting a 

luce molto elevata e tutti i ben noti vantaggi della famiglia 
wash+dry. 

REVIVE  – La alfombra sostenible con alta resistencia a  
la luz

Revive – cuenta la historia de cómo los residuos de producción 
inútiles se convierten en un nuevo producto en toda regla. 

El uso del hilo  ahorra energía, agua y emisiones 
durante la producción del hilo. Los residuos de nylon de 
alta calidad se procesan en un nuevo hilo con excelentes 
propiedades y de una manera que ahorra recursos. Además, 
no es necesario el proceso de impresión, ya que el patrón 
de la alfombra se crea mediante el proceso de mechones 

resistencia a la luz y todas las ventajas de la familia wash+dry. 

Emissions

compared to standard
yarn production

Water

compared to consumption in
standard yarn production

Energy

compared to energy used in
standard yarn production
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wash+dry Design

ENTER+EXIT

wash+dry DESIGN –  
Hygiene, Funktionalität und Design

Die wash+dry DESIGN-Kollektion setzt auf kreatives Design in 
Kombination mit Funktionalität und angenehmer Haptik. Die  
gesamte Kollektion ist mit einem p�egeleichten, hochwer- 

 
rutschfesten Halt auf allen trockenen Hartböden bietet. Der  

 
Nylon, das eine sehr hohe Schmutzaufnahme gewährleistet 
und leicht zu reinigen ist.  

 

Mit einer Vielzahl an Formaten und Formen ist wash+dry  
DESIGN für den Einsatz in allen Innenbereichen, sowie für den 
überdachten Außenbereich perfekt geeignet.

wash+dry DESIGN –  
hygiene, functionality and design for your �oors

The wash+dry DESIGN collection focuses on creative design 
in combination with functionality and a comfortable feel. The 
entire collection comes with an easy-care, high-quality nitrile 
rubber backing as standard; a safe, anti-slip solution. The pile 

 
absorption that is also easy to clean. 

tumble dried and come with a �at rubber edge. 
Runners as well as round formats make wash+dry DESIGN per-

wash+dry DESIGN –  
hygiène, fonctionnalité et design pour vos sols

La collection wash+dry DESIGN met l‘accent sur un design 
créatif associé à la fonctionnalité et à un toucher confortable.  
L'ensemble de la collection est livré avec un support en  
caoutchouc nitrile de haute qualité et facile à entretenir, une  
solution antidérapante e�cace. Les poils sont composés 

 

Tous les tapis wash+dry sont lavables en machine jusqu'à  
 

bord plat en caoutchouc.
Qu'il s'agisse de patins ou de formats ronds, wash+dry  
DESIGN convient parfaitement à tous les environnements  
intérieurs ainsi qu'aux espaces extérieurs couverts.

wash+dry DESIGN –  
igiene, funzionalità e design per i vostri pavimenti

La collezione wash+dry DESIGN punta sul design creativo in 
combinazione con la funzionalità e la sensazione di comfort. 
L'intera collezione è dotata di serie di un supporto in gomma 
nitrilica di alta qualità e di facile manutenzione, una soluzione 

qualità, con un elevato assorbimento dello sporco e facile da 
pulire. 

possono essere asciugati in asciugatrice e sono dotati di un 

I tappeti e i formati rotondi rendono wash+dry DESIGN perfet-

wash+dry DESIGN –  
higiene, funcionalidad y diseño para sus suelos

La colección wash+dry DESIGN se centra en el diseño creativo 
en combinación con la funcionalidad y la sensación de confort. 
Toda la colección viene con un dorso de goma de nitrilo de alta 
calidad y fácil de cuidar, una solución segura y antideslizante. 

gran absorción de la suciedad que también es fácil de limpiar. 
Todas las alfombras wash+dry son lavables a máquina hasta 

plano. 
Tanto las pasilleras como los formatos redondos hacen que el 
wash+dry DESIGN sea perfecto para todos los ambientes in-
teriores, así como en áreas exteriores cubiertas.



NEW Warmly Welcome

 

 

 

Optical Love

 

Hier wohnen…
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Tree Heart

 

© Dream Big

With Love, all things are possible

 

 

© Dream Big

NEW

BESTSELLER



Welcome Home beige

 

 

Linecity

 

 

 

Welcome Goodbye
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Crazy Welcome

 

Round Rainbow

 

BESTSELLER

 

Home Retreat

BESTSELLER Mikado Dots

 

 

 

Retro Shapes

NEW
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Sea View

 

Sailing Boat

 

 

BESTSELLERHi!
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Beachhut

 

Coastline

 

Shoreside
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Kiss the sun
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NEW

Linestreet

 

 

 

 

Chalky Home

 

©2016 Lily & Val
Licensed by MGL www.mgllicensing.com

In & Out

 

Round Ornaments

 

Nature Hoop
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Round Welcome Blooming

  

Welcome Blooming

Aloha

 

Hi with Roses

 

NEW

© Julie Dodsworth



Willkommen Herzen

 

Family @ Home
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NEW Hello Stripes

 

 

 

Herr Just - Welcome!

 

© Cats on Appletrees

Willkommen Zuhause

 



Flaming Heart

 

Catch the Stars

 

NEW NEW
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Pebble Stones
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Willkommensgruss

 

Griaß Di

 

Shoes welcome

 

 

Bergsüchtig
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wash+dry Design

TERRACE+GARDEN



Johanna

 

My Garden

 

Herb Blend

 

Greengko

 

Golden Season

 

Everlasting

 

NEW NEW

NEW
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Wild�owers  

Flowerlover

 

Alium

 

Wild�owers

 

 

Flower Cruiser

 



Garden Bee

 

© Julie Dodsworth

Flower Power

 

© Julie Dodsworth

 

NEW NEW

Tanglewood

 

© Julie Dodsworth

Floral Romance

 

© Julie Dodsworth
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Happy Camping

 

Daisy Daisy

© Julie Dodsworth

 

Camper

© Rollin'Art

 

 

 

Keep it Simple beige

 

 

Outdoor Travel

 

 

Keep it Simple grey
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Katzenbande

 

BESTSELLER

wash+dry Design

ANIMAL+FRIENDS

NEW

Lovetails

  

  

BESTSELLER

Gertrud & Elsbeth

 

© Cats on Appletrees



Leopy McLeopard

 

© Chamelion

Pandy McPanda

 

© Chamelion

Parry McParrot

 

© Chamelion

Cowy McCow

 

© Chamelion
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Doggies

 

 

Romance

 

 

© Eugen Stross
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Bloomibri

 

 

 



Unicorn

 

© Pabuku

Rainbow Garden

 

© Pabuku
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Royal Cat

 

Three Cats

 

 

Three Dogs

 

 

BESTSELLER

Round Cat Trio

 

BESTSELLER



Funky Fish  

© Ulrike Völkl-Fischer

Turtle Splash

 

Fish Tango
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Miau Miau

 

Hopps

 

BESTSELLER

Chicken Farm

 

 

BESTSELLER Spike

 

 

Papallona

 

Miezentre�en

 

© Ulrike Völkl-Fischer
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Woof Buddies  

Squirry

 

Hedgy

 

NEWNEW



Glückskatzen

 

©Rollin'Art

Glückshunde

 

©Rollin'Art

NEW NEW
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© Rollin'Art





Lebe lieber kunterbunt
Tina Hötzendorfer ist Künstlerin, Kreativling und Ladenbesit -
zerin und bunt ist ihre Lieblingsfarbe. Mit ihrer Kunst verbrei-
tet sie viel Lebensfreude, gute Laune und Positivität.

Better live colourfully 

spread happiness, positivity and bring colour into everybodys 
lifes.  

Mieux vivre en couleur
Tina Hoetzendorfer est une artiste, tient une boutique, 
déborde d’esprit créatif et aime passionnément les couleurs! 
Au travers de son art, elle souhaite répandre de bonheur, la 
positivité et apporter de la couleur dans la vie de tous. 

Meglio vivere a colori
Tina Hoetzendorfer è un'artista, creativa e imprenditrice e 
ama vivere tra i colori. Con la sua arte di�onde molta gioia di 
vivere, buon umore e positività.

Mejor vive la vida en color
Tina Hoetzendorfer es una artista, dueña de una tienda, con 
mente creativa y locamente enamorada de los colores! Con 
su arte, quiere difundir la felicidad, la positividad y aportar 
color a la vida de todos.

www.rollinart.at



Friendly Flowers

 

Lucky Elephant
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Lovely Home

 

 

Hello Flowers

 

 

 

NEW NEW

Bring Glück herein

 

Bring Glück herein

 BESTSELLER BESTSELLER
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Sonnentag

 

 

 

 

BESTSELLER



Sonnenhaus

 

 

NEW

 

Sonnenglück

Glück auf allen Wegen

 

 

Bee Happy

 

 

BESTSELLER BESTSELLER
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© Eugen Stross





Eugen Stross

„Ich brauche seit Kindertagen den Pinsel in der Hand.  
Ich liebe es, die Farben nebeneinander zu stellen und 
die Farb�äche durch Strukturen oder Ornamente 
aufzulösen.“

„I have always wanted to be holding a brush in my 
hand, ever since I was a child. I love painting the 
colours alongside one another and breaking up the 
areas of colour with structures and decoration. “

„Depuis tout petit, j‘ai besoin d‘avoir un pinceau dans 
la main. J‘aime placer les couleurs les unes à côté 
des autres et décomposer la surface colorée par des 
structures et des ornements.“

„Da quando ero piccolo amo avere un pennello tra le 
mani. Amo combinare tra loro i colori e decorare la 
super�cie con strutture ed ornamenti.“

„Desde la infancia necesito el pincel en la mano. 
Me gusta colocar los colores uno junto al otro y  
descomponer el campo de colores mediante  
estructuras u ornamentos.“



Venetien
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Colourful Houses

 

 

 

Bel Villaggio
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Meadow Lands

 

 

Stadt in Blau

 

 

 

 



Tiger Tundra
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NEW



„Meine Kunstwerke sagen der Menschheit kritisch 
zu sein und dabei sozial, positiv und optimistisch zu 
bleiben.“

„My artworks tell mankind to be critical, and remain 
social, positive and optimistic.“

„Mes œuvres disent à l‘humanité d‘être critique tout 
en restant social, positif et optimiste.“

„Le mie opere raccomandano all'umanità di essere 
critica, rimanendo al tempo stesso sociale, positiva 
e ottimista.“ 

„Mis obras de arte le dicen a la humanidad que sea 
crítica y, al mismo tiempo, que permanezca social, 
positiva y optimista.“

Alfred Gockel
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sailing home

 

steady composition

 

 

positive �ow I  

Indian Summer
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wash+dry Design

COOK+KITCHEN



Gusto Mediterraneo

 

 

Natural Food
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Tasty Delight

 

 

NEW

Fruit Fiesta

 

 

Limoni  
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Bon Appétit  

Italian Pleasure   

Food Selection  

NEW

NEW
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Le Citron

 

 

 

BESTSELLER



Hot Spices

 

 

 

Hot Chilli
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Kiss the Cook   

Salt & Pepper   

Decorada

  BESTSELLER
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Flavour Trail

  

NEW



Cucina pura  

Fine Dining  
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Vintage Hearts   

Cutlery Symphony  

Kitchen Tiles
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wash+dry Design

INTERIOR



 

Grandioso

 

 

 

NEW
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Taza pink

 

 

 



Colour Moments

 

 

 

Linostre
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BESTSELLER Shades of Grey

 

 

 

 

Purnima
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Madhana MadhanaNEW NEW



Madhana
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Madhana
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Scratchy beige

 

 

 

Timesign
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NEW Midnight Blooms

 

 

 



Retro Roses
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Erbario
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Diamond Melody
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Future Mind
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Snorre
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Amplio Espectro
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Colour Blast

 

 

 



Flowerchains
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BESTSELLER Exotic Pavo
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Vintage Patches türkis

 

 

 

 

Vintage Patches
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Da Capo

 

 

 

 



Medley beige

 

 

 

 

Cascara grey
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Green Desert

 

 

 



Euphony
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Cascara beige

 

 

 

Floral Lace
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Think Positiv   

© Ulrike Völkl-Fischer

Boho Style

 

 

 



Jungle Dance

 

 

 

 

NEW

In
te

rio
r

In
te

rio
r



BESTSELLER

 

Tilea

 

 

 

 



Garden Soul

 

 

 

Fernetic
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Arabesque

 

 

 

Armonia grey
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Kalmar
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In�nity Swirl   
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La Fleur

 

 

© Sabrina Beckers
   www.instagram.com/justabout.sabrina

Light Blossom

 

 

 

© Sabrina Beckers
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Wild Summer

 

 

 

© Sabrina Beckers
   www.instagram.com/justabout.sabrina
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Neo�ora

 

 

 

Primavera
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Sergej

 

 



Coralis
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Whirlwinds
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BESTSELLER Mikado Stripes

 

 

 

 

 

 

BESTSELLER Mikado Stripes
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Mikado Stripes nature

 

 

 

 

 

 

Mikado Stripes nature
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„Alles ist Design. Ich sehe die Fußmatte als grund- 
legendes Statement für Stil und Geschmack, das ich 
elegant und ansprechend gestalte – ganz im Sinne  
gelungenen Designs.“

„Everything is design. I regard the doormat as a  
fundamental statement about style and taste which 
I design to be elegant and appealing – just like a  
successful design.“

„Tout est design. Je vois le paillasson comme une 
déclaration fondamentale de style et de goût que 
je façonne avec élégance et classe – pour un design 
réussi.“

„Tutto è design. Vedo lo zerbino come dichiarazione  
fondamentale di stile e gusto, che strutturo in  
modo elegante e allettante, proprio come un design 
riuscito.“

„Todo es diseño. Veo el felpudo como una declaración  
fundamental de estilo y gusto, que conformo de  
manera elegante y atractiva, totalmente en el sentido 
del diseño logrado.“

Textildesign by Domogalla
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Momix
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Sinfonia

 

 

 

Florita grey

 

 

 

 



Ondole
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wash+dry

DECOR

wash+dry DECOR – waschbare Teppiche -  
Hygiene, Funktionalität und Design 

Die Kollektion ist mit einem hochwertigen Nitrilgummirücken 
-
-

wertigem, strapazierfähigem Nylon mit p�egeleichten Eigen-

-
nenwaschbar und trocknergeeignet. Für die tägliche P�ege 
können sie wirksam mit dem Staubsauger gereinigt werden. 
wash+dry DECOR Produkte haben einen dichten und etwas hö-
heren Flor. Die Kollektion ist für Fußbodenheizungen geeignet 
und garantiert pures Designvergnügen und Hygiene für jeden 
Wohnraum oder überdachten Außenbereich.

wash+dry DECOR – washable rugs -  
hygiene, functionality and design for your �oors

wash+dry DECOR combines the hygienic easy to clean pro-
perties of a doormat with the visual appeal of an exclusively 
designed area rug. 
The collection comes with an easy-care, high-quality nitrile rub-
ber backing as standard; a safe, anti-slip solution. The pile is made 

All wash+dry DECOR products are machine washable up to  
-

ties. In terms of daily care, they can be e�ectively cleaned with 
a hoover. wash+dry DECOR has a dense and rich looking pile but 
still maintains a low pro�le.  The range is also suitable for use with 
under�oor heating, making it a practical and designer choice.

wash+dry DECOR – tapis lavables -  
hygiène, fonctionnalité et design pour vos sols

wash+dry DECOR combine les propriétés hygiéniques et faci-

au design exclusif. 
Toute la collection est équipée d'un support en caoutchouc 
nitrile de haute qualité et facile d'entretien, une solution an-
tidérapante et facile à entretenir. Le velours est composé à 

Tous les produits wash+dry DECOR sont lavables en machine  
-

tir leurs propriétés hygiéniques. Pour ce qui est de l'entretien 

aspirateur. wash+dry DECOR possède des poils denses et ri -
ches, tout en restant discret.  La gamme peut également être 
utilisée avec un chau�age par le sol, ce qui en fait un choix pra-
tique et design.

wash+dry DECOR – tappeti lavabili -  
igiene, funzionalità e design per i vostri pavimenti

wash+dry DECOR combina le proprietà igieniche e di facile pu-
lizia di uno zerbino con il fascino visivo di un tappeto per aree 
dal design esclusivo. 
L'intera collezione è dotata di una base in gomma nitrilica di 
alta qualità,  che rappresenta una soluzione sicura e antiscivo-

alta qualità, molto semplice da pulire. 

le loro proprietà igieniche. Per quanto riguarda la cura quotidi-
ana, possono essere puliti e�cacemente con l'aspirapolvere. 
wash+dry DECOR ha un pelo denso e folto, ma mantiene un pro-

a pavimento, il che la rende una scelta pratica e di design.

wash+dry DECOR – alfombras lavables -  
higiene, funcionalidad y diseño para sus suelos

wash+dry DECOR combina las propiedades higiénicas y fáci-
les de limpiar de una alfombra, con el atractivo visual de una 
alfombra de diseño exclusivo. 
Toda la colección viene con un dorso de goma de nitrilo de alta 
calidad, una solución segura y antideslizante. El tejido está 

sus características de fácil limpieza. 
Todos los productos wash+dry DECOR son lavables a máquina 

propiedades higiénicas. En cuanto al cuidado diario, pueden 
limpiarse e�cazmente con una aspiradora. wash+dry DECOR 
tiene un tejido denso y de aspecto vistoso, pero sigue man-
teniendo un per�l bajo.  La gama también es apta para su uso 
con calefacción por suelo radiante, lo que la convierte en una 
opción práctica y de diseño.



Mixed Stripes    

Splendour  

+

Ohne sichtbaren Gummirand
Without visible rubber border
Sans bords visibles en caoutchouc
Senza bordo in gomma visibile
Sin bordes visibles de caucho

+

Ohne sichtbaren Gummirand
Without visible rubber border
Sans bords visibles en caoutchouc
Senza bordo in gomma visibile
Sin bordes visibles de caucho

D
ec

or
D

ec
or



Arcadia

 

 

 

 

Erhältlich in folgenden Größen in cm:
Available in the following sizes in cm:
Disponible dans les tailles suivantes en cm:
Disponibile nelle seguenti misure in cm:
Disponibles en las siguientes medidas en cm:

+

Ohne sichtbaren Gummirand
Without visible rubber border
Sans bords visibles en caoutchouc
Senza bordo in gomma visibile
Sin bordes visibles de caucho



Arcadia  

D
ec

or
D

ec
or



Bronze Bands  

NEW



Bronze Bands

 

 

 

 

Erhältlich in folgenden Größen in cm:
Available in the following sizes in cm:
Disponible dans les tailles suivantes en cm:
Disponibile nelle seguenti misure in cm:
Disponibles en las siguientes medidas en cm:

Ohne sichtbaren Gummirand
Without visible rubber border

Sans bords visibles en caoutchouc
Senza bordo in gomma visibile

Sin bordes visibles de caucho

+ NEW
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  www.instagram.com/emselbams

style by



Aura  

Aura

 

 

 

 

Erhältlich in folgenden Größen in cm:
Available in the following sizes in cm:
Disponible dans les tailles suivantes en cm:
Disponibile nelle seguenti misure in cm:
Disponibles en las siguientes medidas en cm:

+

Ohne sichtbaren Gummirand
Without visible rubber border
Sans bords visibles en caoutchouc
Senza bordo in gomma visibile
Sin bordes visibles de caucho
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Rustic

 

 

 

 

Erhältlich in folgenden Größen in cm:
Available in the following sizes in cm:
Disponible dans les tailles suivantes en cm:
Disponibile nelle seguenti misure in cm:
Disponibles en las siguientes medidas en cm:

BESTSELLER

+

Ohne sichtbaren Gummirand
Without visible rubber border
Sans bords visibles en caoutchouc
Senza bordo in gomma visibile
Sin bordes visibles de caucho



Rustic   
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NEW

Mirage  



Erhältlich in folgenden Größen in cm:
Available in the following sizes in cm:
Disponible dans les tailles suivantes en cm:
Disponibile nelle seguenti misure in cm:
Disponibles en las siguientes medidas en cm:

Mirage

 

 

 

 

Ohne sichtbaren Gummirand
Without visible rubber border

Sans bords visibles en caoutchouc
Senza bordo in gomma visibile

Sin bordes visibles de caucho

+
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Calm Soul  

Calm Soul

 

 

 

 

Erhältlich in folgenden Größen in cm:
Available in the following sizes in cm:
Disponible dans les tailles suivantes en cm:
Disponibile nelle seguenti misure in cm:
Disponibles en las siguientes medidas en cm:

+

Ohne sichtbaren Gummirand
Without visible rubber border
Sans bords visibles en caoutchouc
Senza bordo in gomma visibile
Sin bordes visibles de caucho

NEW

NEW
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Frerik   



Frerik

 

 

 

 

Erhältlich in folgenden Größen in cm:
Available in the following sizes in cm:
Disponible dans les tailles suivantes en cm:
Disponibile nelle seguenti misure in cm:
Disponibles en las siguientes medidas en cm:

Ohne sichtbaren Gummirand
Without visible rubber border

Sans bords visibles en caoutchouc
Senza bordo in gomma visibile

Sin bordes visibles de caucho

+
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Canvas

 

 

 

 

BESTSELLER

Erhältlich in folgenden Größen in cm:
Available in the following sizes in cm:
Disponible dans les tailles suivantes en cm:
Disponibile nelle seguenti misure in cm:
Disponibles en las siguientes medidas en cm:

Canvas  

Ohne sichtbaren Gummirand
Without visible rubber border

Sans bords visibles en caoutchouc
Senza bordo in gomma visibile

Sin bordes visibles de caucho

+



Photocredit   einfach.die.natalie
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Sonnenstadt

 

 

 

 

Erhältlich in folgenden Größen in cm:
Available in the following sizes in cm:
Disponible dans les tailles suivantes en cm:
Disponibile nelle seguenti misure in cm:
Disponibles en las siguientes medidas en cm:

© Eugen Stross

Ohne sichtbaren Gummirand
Without visible rubber border
Sans bords visibles en caoutchouc
Senza bordo in gomma visibile
Sin bordes visibles de caucho

+



Sonnenstadt  

© Eugen Stross
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Mosaique

 

 

Erhältlich in folgenden Größen in cm:
Available in the following sizes in cm:
Disponible dans les tailles suivantes en cm:
Disponibile nelle seguenti misure in cm:
Disponibles en las siguientes medidas en cm:

Ohne sichtbaren Gummirand
Without visible rubber border

Sans bords visibles en caoutchouc
Senza bordo in gomma visibile

Sin bordes visibles de caucho

+

Morning Choir

 

Ohne sichtbaren Gummirand
Without visible rubber border

Sans bords visibles en caoutchouc
Senza bordo in gomma visibile

Sin bordes visibles de caucho

+

NEW

NEW

© Eugen Stross
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Cosmic Colours

 

 

 

Erhältlich in folgenden Größen in cm:
Available in the following sizes in cm:
Disponible dans les tailles suivantes en cm:
Disponibile nelle seguenti misure in cm:
Disponibles en las siguientes medidas en cm:

+

Ohne sichtbaren Gummirand
Without visible rubber border
Sans bords visibles en caoutchouc
Senza bordo in gomma visibile
Sin bordes visibles de caucho



Wovells

 

 

Erhältlich in folgenden Größen in cm:
Available in the following sizes in cm:
Disponible dans les tailles suivantes en cm:
Disponibile nelle seguenti misure in cm:
Disponibles en las siguientes medidas en cm:

+

Ohne sichtbaren Gummirand
Without visible rubber border
Sans bords visibles en caoutchouc
Senza bordo in gomma visibile
Sin bordes visibles de caucho

BESTSELLER
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Cosmic Colours nature

 

 

 

Erhältlich in folgenden Größen in cm:
Available in the following sizes in cm:
Disponible dans les tailles suivantes en cm:
Disponibile nelle seguenti misure in cm:
Disponibles en las siguientes medidas en cm:

+

Ohne sichtbaren Gummirand
Without visible rubber border

Sans bords visibles en caoutchouc
Senza bordo in gomma visibile

Sin bordes visibles de caucho

Sand Twist

 

 

Erhältlich in folgenden Größen in cm:
Available in the following sizes in cm:
Disponible dans les tailles suivantes en cm:
Disponibile nelle seguenti misure in cm:
Disponibles en las siguientes medidas en cm:

Ohne sichtbaren Gummirand
Without visible rubber border

Sans bords visibles en caoutchouc
Senza bordo in gomma visibile

Sin bordes visibles de caucho

+
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Amarosa

 

 

Erhältlich in folgenden Größen in cm:
Available in the following sizes in cm:
Disponible dans les tailles suivantes en cm:
Disponibile nelle seguenti misure in cm:
Disponibles en las siguientes medidas en cm:

Ohne sichtbaren Gummirand
Without visible rubber border
Sans bords visibles en caoutchouc
Senza bordo in gomma visibile
Sin bordes visibles de caucho

+

Stardream

 

 

 

Erhältlich in folgenden Größen in cm:
Available in the following sizes in cm:
Disponible dans les tailles suivantes en cm:
Disponibile nelle seguenti misure in cm:
Disponibles en las siguientes medidas en cm:

Ohne sichtbaren Gummirand
Without visible rubber border

Sans bords visibles en caoutchouc
Senza bordo in gomma visibile

Sin bordes visibles de caucho

+

NEW

© Sabrina Beckers
 www.instagram.com/justabout.sabrina
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NEW

Mystic Wilderness

 

 

Erhältlich in folgenden Größen in cm:
Available in the following sizes in cm:
Disponible dans les tailles suivantes en cm:
Disponibile nelle seguenti misure in cm:
Disponibles en las siguientes medidas en cm:

Ohne sichtbaren Gummirand
Without visible rubber border

Sans bords visibles en caoutchouc
Senza bordo in gomma visibile

Sin bordes visibles de caucho

+
BESTSELLER



Koi Couple

 

 

Erhältlich in folgenden Größen in cm:
Available in the following sizes in cm:
Disponible dans les tailles suivantes en cm:
Disponibile nelle seguenti misure in cm:
Disponibles en las siguientes medidas en cm:

Ohne sichtbaren Gummirand
Without visible rubber border
Sans bords visibles en caoutchouc
Senza bordo in gomma visibile
Sin bordes visibles de caucho

+

NEW
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wash+dry

MONOCOLOUR

NavySteel Blue Raven Black

Champagner

BrownTaupe

Sahara

Smokey Mount

 Cool Grey



Sondermaße bis 150 cm Breite und 700 cm Länge möglich (erhältlich ab 1m2, nur mit Gummirand).  

Special sizes possible up to 150 cm width and 700 cm length (available starting from 1m2, only with rubber border). 
Please note we have a size tolerance of +/- 3 %.

Tailles spéciales jusqu' à150 cm largeur et 700 cm longueur possible (disponible à partir de 1m2, uniquement avec 
bordure en caoutchouc). Veuillez noter notre tolérance de taille de +/- 3 %.

Misure straordinarie disponibili �no a 150 cm di larghezza e 700 cm di lunghezza ( a partire da 1m2, solo con bordo 
in gomma ). Si prega di notare che le misure hanno una tolleranza del +/-3 %.

Medidas especiales hasta 150 cm de ancho y 700 cm de largo (minimo 1m2, sólo con borde de goma). 
Tenga en cuenta nuestra tolerancia de tamaño de +/- 3 %.

Regal RedScarlet

Salvia Green

Burnt Orange

Lime Lagoon Peacock Green

Lavender Mist Deep JungleHoney Gold
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Auf Wunsch genau nach Maß
Jedes Zuhause ist individuell und einzigartig wie Sie selbst. 
Deshalb kann es schon einmal vorkommen, dass unsere Mono- 
colour Standardgrößen nicht Ihren Wünschen entsprechen. 
Teilen Sie uns Ihr Wunschmaß mit und wir produzieren die  
ausgewählte Farbe gemäß Ihren Vorgaben bis zu einer Ma-

 

mit Gummirand erhältlich
 
Made-to-measure, on request
Every home is individual and unique, just like you are. It may 
therefore be that our mono-colour standard sizes do not 
meet your requirements. Tell us what size you require and 
we will produce it in the colour you require, in line with your  

 

quantity: 1m2, only available with rubber border 
 
Du sur mesure
Chaque maison est individuelle et unique, comme vous. Par 
conséquent, il peut arriver que nos tailles standard Mono- 
colour ne correspondent pas à vos besoins. Faites-nous part 
de la taille que vous désirez et nous produirons la couleur 
sélectionnée en fonction de vos besoins jusqu'à une taille 

uniquement avec bordure en caoutchouc

Su misura, a richiesta
Ogni casa è unica e personale come voi stessi. Per questo può 
talvolta accadere che le nostre misure standard Monocolour 
non rispondano alle vostre esigenze. Comunicateci la misura 
desiderata e produrremo il colore richiesto secondo le vostre 

Quantità minima ordinabile: 1m2, disponibile solo con bordo in 
gomma

A pedido, exactamente a medida
Cada hogar es individual y único como usted mismo. Por 
esta razón, puede suceder que nuestras medidas estándar  
monocolor no respondan a sus deseos. Infórmenos su  
medida deseada y produciremos el color seleccionado de 
acuerdo con sus especi�caciones hasta un tamaño máximo 

 
 

disponible con borde de goma


